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M quase todas as linguas do QOci-
dente. 05 nomes que designam os
dics da semana sdo de origem

pagda. Da Lua, de Marte. Merciirio. Juno
ou de Vénus. Domingo, enlre nés, é
o Dia do Senhor. Em inglés, ¢ o dia do

Sol — «Sunday~. Nao sei o que se faz

no Inglaterra durante o inverno, & mes-
mo fora dele. para escamolear o equil-
‘wvoco dos domingos chuvesos, quer di-
zer, dias do Sal de chuva. De qualquer
maneira, ¢ domingo & um dia chato.

Ha varios domingos. claro. As ve-
zes. hd um domingo que arrelece em
Amsterddo. enquanio aquece em Nova
lorque. E trata-se do mesmo domingo.
imagine-se! Com sol ou chuva. quente
ou ino. cristde ou pagdo. o domingo
disseminag-se, insislentemente (Uma vez
por semana) pele mundeo inteiro. Um
flagelo.

Os domingos de Paris tém pombos
no Jardim de Luxemburgo. Os de Bru-
xelos arrastam-se pelas cervejarias e
depois dado um pulo as relvas da
=Expo=. As pessoas aborrecem-se, mas
ha quem lenha a sorle de poder abor-
recer-se com certe frenesim. A civili-

zagdo empenha-se em arranjar umas:

emogoes fortes. para se gastar nos do-

- mingos de Berlim ou de Londres. Nos

domingos de Lishoa. por exemplo, nin-

guém pega. Mesme que fossem a sal-
do. a gente deixava-os l4. cheios de pé.

na prateleira. Quanie a Luanda, metem,

um bocade de medo, com o=
fodos a discutirermn coisas bastante

possiveis pelas esplanadas fora. »



DS DOMINGOS DE NAMBUANGONGO

Um local que se pode descrever azsim:
barracSes pré-fabricados.

quatro construgdes definitivas,

duas casas de comércio

umag igreja

e um campo de futebal improvizade.
E pé, clare.

No respeitante aos domingos de
Nambuangongo, tém eles uma parti-
cularidade: néo existem. Eu, pelo me-
nos, andel 4 procura e ndo encontrei
nenhum. Em abono dos domingos,
devo elucidar que também me nao fo
possivel encontrar nenhum sédbado, ou
sexta-feira, ou quints, etc. Um ex-
tenso dia sem nome, inconsiitil e in-
distinto, faz o tempo de Nambuan-
gongo. A

Porque as tarefag e og descansos
540 sempre da mesma natureza e cor-
respondem a um guotidiano sern qual-
quer surpresa ou solicitagdo. Do alto
de um morro, a vila desenvolve-se (se
assim se pode dizer) inclinadamente,
para terminar numa picada que vai
desembocar em Gombe, a aldeia dos
GE. Mas Gombe ja ndo é Nambuan-
gongo., Sensacional que um lugarejo
posto no alto de um monte, cercado de
florestas, com uma igreja e menos
de meia ddzia de casas de construcio
definitiva, tenha aleangado a impor-



tancia gue realmente aleancou. A o -

portincia em questdo €, sobretudo, o

de um simbolo.

Em 1861, a povoacido sofreu os
maiores horrores da guerra, e nela
se instalou a chamada <Repiiblica So-
cialista de Nambuangongos. Em
Agosto desse mesmo ano, a vila foi
reccupada, depois da aventura das co-
lunas-auto, que demoraram mais d
trés meses a cobrir a distincia entr-

Luanda e essas pequenas povoagde- |

perdidas no norte. A historia ja fol
contada, e sé-lo-a decerto outras ve:
ze:s, de perspectivas virias. Mas Nam-
buangongo funcionard, em gqualquer
delas, antes como um significado do
gque como um lugar, ou mesmo um
facto.

Como em guase todas as povoa-
rOes da regido, vive-se por cima, por
biixo, & eshuerda, 4 direita, & frent:
« atras de poeira. Quer dizer: a pre-
senca dominante & uma poeira aver-
melhada, leve, envolvente, infiltrante,
Os militares gracejam: «Quando es-
rarramos, saem tijolos.s

Um dos aspectos caracteristicos
de Nambuangongo é ser um lugar
maseulino. Nao h&é mulheres. Tam-
bém, e conseguentemente, nio exis-
tem criangas. O administrador de
posto, Anténio Faria da Silva, é sol-
teiro, vive com os seus livros, os seus
apontamentos sobre etnografia, os
gseus casos administrativos. Dormi-
mos em sua casa, folheimos-lhe os
livros, ouvimos-lhe as histdrias sobre
os nativos. Homem calmo, culto, com-
preensivo, nio tem qualguer proble-
ma pelo facto de viver no meio da
poeira, num local gue se pode descre-
ver assim: barracdes pré-fabricados
para alojamento da tropa, quatro
habitaciies, duas casas de comércio
umna igreja, e um campo de futebol
improvisado. Uma pista para avides
(térrea), que ¢ também estrada de

wesse, E po, claro— quero dizer:
‘i BECUrO.

Nao haver mulheres e ecriangas
¢ (digamos) inquietante. Dé ao lugar
uma atmosfera parada, morta. Des-
titui-o daquela espécie de delicadeza
difusa, e alegria sem razdo, que apa-
recem com o elemento feminino ¢
infantil.

Além dos civis solleiros, ha o=
militares, Que se faz num quartel 1.
unde se nao pode sair para fazer qual
quer coisa fora do qrartel T Nio exis-
te lugar para onde, Nao ge pode sair?
Fode, Eleg saem para a mata, em ope-
ragoes. A puerra €, portanto, uma
ocupagio. Por acaso, um grupo de
homens, com alguns dos quais estive
a beber e a conversar até tarde da
noite, foi passar o domingo a4 guerra.

Além da guerra, faz-se comida.
Também se lava e passa a roupa,
l.impam-se os sitios que, umas horas
depois, estio de nove gujos de poeira,
Ouve-se ridio. Joga-se futebol e vi-
lei. Possivel, do mesmo modo, subir
e descer o morro, asscbiando ou niin.
E conversa-se. Mag tudo isto se faz
tanto ao domingo como & segunda ou
terca-feira. Conversar em Nambuan-
gongo & muito bom. Salva as pessoas
de se sentirem tio isoladas. Como nio
hia mulheres, fala-se razodvelmente
sobre elas. E eomo hi guerra, fala-se
bastante dela. E como se trata de mi-
litares, recordam-se acontecimentos
dos tempos da Escola do Exército.

Jogar ao futebol ou ao volei, ex-
celente coisa. Liberta a pessoa de uma
porcio de pesos sufocantes, abre a ne-
cessidade de um longo duche frio,

eansa o corpo, Ler historias aos qua-

dradinhogs e fumar & dptimo. O gue ru
quero dizer & que, nesta lisura e indis-
tingAo de tempo, nesta restricio de
espago, as mais insignificantes ocu-
pacoes ganham extrema importanci:s.
Nelas se coloca teda a atencio- a

torga e a fantasia que cada um possii
gentro de si. E, na verdade, porguc
se ha-de considerar menos importante
lavar uma camisa, ou descer um mor-
ro assobiando, do que ir ver os pom-
bos do Jardim de Luxemburgo, ou
meter-se no «Paradisos de Amster-
dio? Nio & tho bom discutir o best-
-geller « Papillons (espantosa reporta-
gem, diga-se, enfrentando os intelec-
tuais do pedantismo) com um capitao
e um alferes que leram e gostaram,
romo andar as cotoveladas em Do-
mingo-Cascais?

Isto para mim, evidentements,
que possuc domingos agui e acold, e
nio eston meses e meses metido em
Mambuangongo. E entdo admiro o
autc-dominio destes homens arranca-
dos aos seus domingos naturais e
transplantados para as poeiras de
Nambuangongo, onde o tempo € eir-
cular.

Quando, ja tarde na noite, deixo
4 messe dos oficiaig e subo a encosta
até ao meu quarto, na case do admi-
nistrador, paro a meio eaminho, olho
nas trevas a floresta que néo vejo
mas sinto, aspiro o ar frio, situo-me
no fim do mundo.

Amanhi parto para Luanda, da-
qui a nio sei quantos dias encontrar-
-me-ei ndo sei onde. A movimentacio
da minha vida & o contririo da imo-
bilidade de Nambuangongo. Quase
me tenho por culpado. Mas a minha
consciéncia ganha vantagem & cons-
ciéncia de outros, com sorte bastante
para se aborrecerem dominicalmente
em sitios e circunstincias «fervisco-
s0s». B que eu conheco Nambuangon-
go e os homens de 128 — habitantes de
um simbolo, de uma significacao.
Domingos chatos, os deles, mas muito
mais importantes que uma quantida-
de de domingos que andam por ai,
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